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ROZHODNUTIE RADY
z 27. marca 2000,
ktorym sa stanovuje finanéné nariadenie upravujice rozpoctové hladiskd sprivy vykondvanej
namestnikom generalneho tajomnika Rady pre zmluvy, ktoré uzaviera v zastiipeni niektorych ¢lenskych
Stitov, a ktoré sa tykajii riadenia a fungovania komunikaénej infrastruktiiry pre schengenské prostredie
(,,Sisnet*)

(2000/265ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na ¢ldnok 2 ods. 1 druhy pododstavec prvii vetu pro-
tokolu pripojeného ku Zmluve o Eurdpskej tnii a ku Zmluve
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva o zacleneni schengenského
acquis do rdmca Eurdpskej tnie (dalej len ,Schengensky proto-
kol“),

kedze:

(1)  namestnik generalneho tajomnika Rady bol rozhodnutim
1999/870/ES (") splnomocneny konat v stvislosti so zacle-
niovanim schengenského acquis do rdimca Eurdpskej tnie
v zastipeni niektorych ¢lenskych stitov s cielom uzavie-
rania zmliv riadenia a fungovania komunikacnej infra-
Struktdry pre schengenské prostredie (dalej len ,Sisnet®)
a tieto zmluvy zabezpecovat;

(2)  finanéné zévazky vyplyvajiice z tychto zmliv nie st tar-
chou stthrnného rozpoétu Eurdpskej tinie a z tohto dovodu
sa neuplatiuji  ustanovenia finanéného nariadenia
z 21. decembra 1977 pouzitelného pre sihrnny rozpocet
Eurépskych spolocenstiev (2);

(3)  je teda nevyhnutné zaviest zvlastne pravidld vymedzujice
postupy pre zostavenie a vykondvanie rozpoctu, ktory je
nevyhnutny pre pokrytie nakladov stivisiacich s uzaviera-
nim zmlav a s plnenim zavizkov vyplyvajticich z uzavre-
tych zmlav, ako aj s postupmi pre hradenie prispevkov,
ktoré poskytujii dotknuté staty a pre predkladanie a kon-
trolu tictovnictva;

() U.v.ESL337,30.12.1999, s. 41.
(» U.v.ESL 356, 31.12.1977, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
nariadenim (ES) ¢. 26731999 (U. v. ES L 326, 18. 12. 1999, s. 1).

(4)  jerovnako nevyhnutné stanovit pravidld platné pre uzavie-
ranie tychto zmlav;

(5)  toto rozhodnutie je rozvinutim schengenského acquis
v zmysle Schengenského protokolu,

ROZHODLA TAKTO:

KAPITOLA 1

Vseobecné zdsady

Clanok 1

Pre Gcely tohto finanéného nariadenia sa ,rozpo¢tom“ rozumie
ndstroj, ktorym sa stanovi a pre kazdy rozpoctovy rok schvaluji
prijmy a vydaje nevyhnutné pre splnenie zdvazkov vyplyvajuicich
zo zmlav uvedenych v rozhodnuti 1999/870/ES.

Cldnok 2

Toto finan¢né nariadenie stanovi postupy uzavieranie zmlav
stvisiacich so Sisnet a pre zostavovanie a vykondvanie rozpoctu
nevyhnutného pre tieto zmluvy.

Cldnok 3

1. Rozpocet sa deli na hlavy tykajiice sa rozpoétu nevyhnutného
pre pripravu uzatvarania dotknutych zmlav, vratane nékladov
vzniknutych pocas pripravy vyziev na predkladanie ponuk pre
Sisnet, rozpocet pre zriadenie Sisnet a prevadzkovy rozpocet Sis-
net. Ak je to nevyhnutné, rozdeli sa kazdd hlava na kapitoly
a ¢lanky.
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2. Ukazovatele otvorené v ramci kazdej hlavy nemozno pouzit
v ramci inych hldv tykajicich sa vydavkov.

Cldnok 4

Rozpoctové ukazovatele sa pouzivaji v stlade so zdsadami
riadnej financnej spravy, a predovietkym so zdsadami
hospodérnosti a efektivnosti nakladov.

Cldnok 5

Ziadny prijem ani vydaj nemozno vykonat inak, nez na zdklade
¢lanku rozpoctu.

Bez vplyvu na ¢ldnok 17, nesmi vznikndt ani byt schvalené
ziadne vydaje presahujice schvilené ukazovatele.

Cldnok 6

1. S vyhradou ¢lanku 17 st vsetky prijmy a vydaje zahrnuté
v plnej vyske do rozpoctu a do Gctovnictva bez akejkolvek vza-
jomnej Gpravy. Celkové prijmy pokryvajii celkové vydaje.

2. Rozpoctovy rok zacina 1. janudra a konéi 31. decembra.

3. Prispevky do rozpoctu poskytnuté stitmi uvedenymi v ¢lanku
25 pred zaciatkom rozpoctového roku, k nemu sa vztahuja, st
pripisané v prospech rozpoctu pre tento rozpoctovy rok.

4. Vydaje za rozpoctovy rok st uvedené v ictovnictve pre tento
rok na zaklade vydavkov, ktorych schvilenie bolo finan¢nému
kontrolérovi ozndmené najneskor 31. decembra a u ktorych
uctovnik uskutocnil platby pred nasledujicim 15. janudrom.

5. Pridelené ukazovatele mozu byt pouzité vyhradne k pokrytiu
vydavkov ndlezite uvedenych a zaplatenych v rozpoctovom roku,
pre ktoré boli pridelené, ak ¢lanok 7 neustanovuje inak, a k pokry-
tiu dlhov vztahujticich sa na predchddzajici rozpoctovy rok, pre
ktoré neboli uréené ziadne ukazovatele.

Cldnok 7

1. Pouzivanie ukazovatelov sa riadi tymito pravidlami:

a) doteraz neprislibené ukazovatele na konci rozpoctového
roku, pre ktoré boli pripisané, prepadaji;

b) ukazovatele zodpovedajice platbdm, ktoré zostali dlzné do
31. decembra na zdklade pravidelnych prislubov riadne
zmluvne poskytnutych medzi 1. janudrom a 31. decembrom,
sa automaticky prenasaju iba do nasledujticeho rozpoctového
roku.

2. Bez ohladu na odsek 1 mozZe ndmestnik generdlneho tajom-
nika Rady zaslat pracovnej skupine pre Schengensky informacny
systém (dalej len ,pracovnd skupina SIS) pred 31. decembrom
riadne odovodnené poziadavky na prenesenie ukazovatelov dote-
raz neprislibenych k 31. decembru do dalsieho rozpoctového

roku, ak ukazovatele zanesené do rozpoctu pre nasledujici roz-
poctovy rok nepokryvaja potreby.

Prenesenie tychto prostriedkov mozno navrhnt iba z vynimoc-
nych dovodov.

Pri vykone svojich pravomoci na vykondvanie rozpoctu usiluje
namestnik generdlneho tajomnika na zdklade poziadaviek riadnej
spravy najskor o pouziti ukazovatelov schvélenych pre bezny roz-
poctovy rok az do ich vycerpania a aZ potom o vyuZiti prenese-
nych ukazovatelov.

Pracovnd skupina SIS rozhodne o tychto poziadavkach na prene-
senie najneskor do 1. marca.

3. Ukazovatele prenesené z predchddzajiiceho rozpoctového
roka prepadaju, ak nie st prisliibené na konci rozpoétového roku,
do ktorého boli prenesené.

4. Zoznam ukazovatelov, ktoré sii prend$ané automaticky podla
ods. 1 pism. b) je pre informéciu zaslany pracovnej skupine SIS
pred 1. marcom.

5. S cielom vykondvania rozpoctu je pouZivanie prenesenych
ukazovatelov sledované oddelene pre kazdii polozku rozpoctu
v Gctovnictve pre bezny rozpoctovy rok.

KAPITOLA II

Zostavovanie rozpoctu

Cldnok 8
1. Rozpocet je zostaveny v euro.

2. Némestnik generdlneho tajomnika Rady predlozi pracovnej
skupine SIS od 30. septembra predbezny ndvrh rozpoctu, ku kto-
rému pripoji odévodnenie.

3. Pracovna skupina SIS poda k tomuto predbeznému ndvrhu
svoje stanovisko.

4. Namestnik generdlneho tajomnika zostavi ndvrh rozpoctu
a odovzdd ho najneskor do 31. oktdébra Stitom uvedenym
v clanku 25.

5. Clenské $téty uvedené v ¢lanku 25, ktoré sa stretnti v Rade,
prijma rozpocet pred koncom roku.

6. Na zdklade rozhodnuti o prijati rozpoctu riadne ozndmeného
namestnikom generdlneho tajomnika $taitom uvedenym v ¢lanku
25 sa prispevky tychto $titov stand vyméhatelnymi.

Clanok 9

1. Ak nebol rozpocet s kone¢nou platnostou prijaty na zaciatku
rozpoctového roku,:

a) mozno platby uskuto¢novat kazdy mesiac az do vysky jednej
dvanastiny vSetkych ukazovatelov schvélenych pre kazda
hlavu rozpoctu pre predchddzajici rozpoctovy rok; a
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b) moézu byt prispevky stitov uvedenych v ¢lanku 25 kazdy
mesiac pozadované az do vysky jednej dvandstiny prispevkov
hradenych podla posledného riadne prijatého rozpoctu.

2. Rozhodnutie pouzit dvandstinu vydavkov a prijmov az do
vysky troch dvandstin Ciastok zanesenych v poslednom riadne
prijatom rozpocte prijima ndmestnik generdlneho tajomnika,
ktory ho ozndmi listom $titom uvedenym v ¢lanku 25.

3. Pri prekroceni hranice troch dvandstin Ciastok zanesenych
v poslednom riadne prijatom rozpocte prijimaju rozhodnutie
o schvilent platieb a o pozadovani prispevkov ¢clenské staty uve-
dené v ¢lanku 25, ktoré sa stretnti v Rade.

4. Kone¢nym prijatim rozpoctu okamzite konéi uplatiiovanie
pripadnych opatreni prijatych podla odsekov 1, 2 a 3.

Cldnok 10

1. Pripadné ndvrhy doplnkovych alebo opravnych rozpoctov st
predkladané, posudzované a prijimané rovnakym spésobom
a rovnakym postupom ako rozpocet, ktorého navrhy pozmenu-
ja.

2. Opravny rozpocet je predkladany kazdy rok v mesiaci nasle-
dujicom po uctovnej uzavierke stanovenej v ¢l. 46 ods. 1 a jeho
cielom je zaniest zostatok z vykonavanie rozpoctu z predchddza-
juceho rozpoctového roku do prijmov, ak je kladny, alebo do
vydavkov, ak je zdporny.

Cldnok 11

Rozpocet je pristupny verejnosti.

KAPITOLA III

Vykondvanie rozpo¢tu a G&tovnictva

Cldnok 12

Vykondvanie rozpoctu je zabezpecené podla zdsady oddelenia
funkcie schvalujiceho dradnika a Gctovnika. Funkcie
schvalujticeho tradnika, G¢tovnika a financného kontroléra st
vzajomne nezlucitelné.

Clanok 13

1. Funkciu schvalujiiceho tradnika prijmov a vydavkov vyko-
nava generdlny riaditel generdlneho sekretaridtu Rady. Schvalu-
juci tradnik vykondva rozpocet v mene ndmestnika generdlneho
tajomnika a v medziach pridelenych ukazovatelov moze previest
svoje pravomoci na riaditela.

2. Schvalujiici tradnik moze rozhodnit o presunoch medzi
¢lanky v ramci kazdej kapitoly. So sthlasom pracovnej skupiny

SIS moze rozhodntt o presunoch medzi kapitolami v rdmci jed-
nej hlavy. Pracovna skupina SIS vydava svoj sthlas za rovnakych
podmienok, za akych prijima svoje stanovisko k rozpoctu.

Cldnok 14

Funkciu finanéného kontroléra vykondva finan¢ny kontrolor
Rady podla pravidiel vztahujicich sa na vykon jeho funkcie.

Cldnok 15

Vyber prijmov a hradenie vydavkov vykondva uctovnik
z generdlneho riaditelstva a generdlneho sekretaridtu Rady.

Cldnok 16

1. Pre vybranie akejkolvek ciastky dlznej podla ¢lanku 25 alebo
akejkolvek Ciastky dlZznej trefou osobou dotknutym Stitom
v rdmci uzatvdrania zmlav, zavedenia a fungovania Sisnet mus{
schvalujiici dradnik vydat prikaz na vybranie dlhu. Prikazy
na vybranie dlhu st odovzdévané a¢tovnikovi, ktory ich predlozi
finanénému kontrolérovi na schvélenie.

2. Predmetom tohto schvdlenia je zabezpecit, aby:
a) doslo k presnému zaneseniu do rozpoctu;

b) prikaz bol riadny a v stlade so zodpovedajiicimi ustanove-
niami;

¢) doklady boli v poriadku;
d) dlznik alebo prislusny orgdn dlzného titu bol presne urceny;
e) bol uvedeny datum splatnosti;

f) boli dodrzané zdsady riadnej finanénej spravy uvedené
v clanku 4;

g) vysky a mena ciastky, ktord ma byt uhradend, boli presné.

3. Uttovnik zodpoveda za riadne vystavené prikazy na vybranie
dlhu.

Cldnok 17
Odchylne od ¢lankov 5 a 6:

1. mozno od vysky actov, faktdr alebo vykazov, ktoré sa v tomto
pripade schvili ako ¢isté ¢iastky, odpocitat:

a) pokuty uloZzené zmluvnej strane tykajice sa prijatej
ponuky;

b) opravy Ciastok bezdovodne zaplatenych, ktoré mozu byt
vykonané zrazkou pri novom potvrdeni rovnakej povahy,
ku ktorému dojde v rdmci hlavy, kapitoly, ¢lanku a roz-
poctového roku, kedy doslo k preplatku.
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Zlavy, néhrady a zrdzky uvedené na faktdrach a Gictoch nie st
zapisané ako oddeleny prijem;

2. moézu byt znovu pouzité v zdhlavi, z ktorého bol povodny
vydavok:

— prijmy z navrdtenych ciastok zaplatenych bezdoévodne
z rozpoctovych ukazovatelov.

K opatovnému pouZitiu musi prist pred koncom rozpocto-
vého roku nasledujiiceho po rozpoc¢tovom roku, v ktorom bol
prijem vybrany.
Cldnok 18
1. Akékolvek opatrenie, ktoré by mohlo viest k vydajom z roz-
poctu, musi byt najskor predmetom névrhu na prislub podaného
schvalujticim tiradnikom G¢tovnikovi a musi uvddzat Gcel, Ciast-
ku, vnesené vydaje do rozpoctu a veritela. Uctovnik predlozi
ndvrh finanénému kontrolérovi na schvélenie.
2. Predmetom tohto schvélenia je zabezpecit, aby:
a) bol predlozeny ndvrh na prislub v stlade s odsekom 1;
b) doslo k presnému zaneseniu do rozpoctu;

¢) boli dostupné ukazovatele rozpoctu;

d) boli dodrziavané zdsady riadnej financnej spravy uvedené
v clanku 4;

e) vydaj bol v poriadku a v stlade so zodpovedajticimi ustano-
veniami.

Cldnok 19
1. Predmetom potvrdeni vydajov schvalujiicim tradnikom je:
a) overit oprdvnenost Ziadosti veritela;
b) urcit alebo overit existenciu a vysku pohladavky;
¢) overit podmienky vyméhatelnosti pohladavky;

d) overit, & poskytnutie sluzieb alebo dodanie tovaru je v stlade
s pravidlami.

2. Schvalujiici tradnik moze nechat vykonat overenie na svoju
zodpovednost.

Cldnok 20
1. Schvalujaci Gradnik d4 Gctovnikovi vydanim platobného pri-
kazu (,schvilenie) prikaz na zaplatenie vydaja, ktory bol
potvrdeny.
2. V schvaleni musi byt obsiahnuté:
a) rozpoctovy rok zanesenia;

b) hlava, kapitola a ¢lanok rozpoctu;

¢) ciastka, ktord md byt zaplatend, vyjadrend ¢islami a slovami
s uvedenim meny;

d) meno a adresa veritela;
e) ucel vydaje;
f) sposob platby;

g) dcisla a ddaje zodpovedajicich schvaleniu prislubu.

3. Platobny prikaz je datovany a podpisany schvalujicim drad-
nikom.

4. Uttovnik predlozi platobny prikaz s povodnymi dokladmi
finanénému kontrolérovi na schvilenie.

5. Ucelom schvélenia je zabezpecit, aby:
a) platobny prikaz bol riadne vydany;

b) platobny prikaz sa zhodoval s prisfubom vydaja a jeho vysky
bola presnd so zretelom na zdsady riadnej financnej spravy
uvedené v ¢lanku 4;

¢) pripisanie do rozpoctu bolo presné;

d) ukazovatele boli dostupné v prislusnej hlave alebo ¢lanku roz-
poctuy;

e) doklady boli v poriadku a

f) bol spravne oznaceny veritel.

6. Akykolvek vydaj musi byt vopred kryty prispevkami $titov
uvedenych v ¢lanku 25 alebo, ak to nie je tak, bankovym dverom.
Naéklady na tver k predbeznému financovaniu pre pripad neza-
platenia prispevkov sa rozdelia medzi $tdty, ktoré s v omeskant,
pomerne k ich nezaplatenym prispevkom a so zretefom na dlzku
omeskania.

Clanok 21

Platby sa vykonavaji prostrednictvom bankového wctu
overeného v stlade s ¢lankom 17 rozhodnutia Rady
1999/323|ES (') na meno generdlneho sekretaridtu Rady. Prikazy
na bankové prevody vydané podla tohto finanéného nariadenia
vyzaduju spolo¢ny podpis dvoch tradnikov vymenovanych
namestnikom generdlneho tajomnika a jeden z nich musi byt
podpis t¢tovnika.

Cldnok 22

Ak odmietne finan¢ny kontrolér vydat schvélenie podla clankov
16, 18 alebo 20 a trva schvalujtici dradnik na svojom névrhu, je
vec predlozend ndmestnikovi generdlneho tajomnika. S vynimkou
pripadov, kedy sa jednd o dostupnost prostriedkov, mdze
ndmestnik generdlneho tajomnika riadne odovodnenym
rozhodnutim obist zamietnutie schvdlenia a potvrdit prikaz
na vybratie dlhu, prislub vydaja alebo platobny prikaz. Ndmestnik
generdlneho tajomnika o tomto rozhodnuti upovedomi v lehote
jedného mesiaca U¢tovny dvor. Rozhodnutie je vykonatelné odo
dna odmietnutia schvélenia.

() U.v.ESL123,13.5.1999,s. 51.
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Cldnok 23

Schvalujtci dradnik, finanény kontroldr a uctovnik nie st viazani
pri nedodrzani ustanoveni tohto finan¢ného nariadenia
zodpovednostou stanovenou v sluzobnom poriadku tradnikov
Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 24

Uttovnictvo sa vedie pre kazdy kalendirny rok metédou
podvojného Gctovnictva. Vykazuje vietky prijmy a vydaje za
rozpoctovy rok.

KAPITOLA IV

Prispevky $titov

Cldnok 25

1. Prijmy rozpoctu tvoria finanéné prispevky tychto ¢lenskych
Statov: Belgicka, Ddnska, Nemecka, Grécka, Spanielska, Franctiz-
ska, Talianska, Luxemburska, Holandska, Rakuska, Portugalska,
Finska a Svédska a taktiez Islandu a Nérska.

2. Finan¢né prispevky tychto Stitov stanovené v rozpocte st
vyjadrené v euro.

Cldnok 26

Staty uvedené v ¢ldnku 25 poskytni svoje finanéné prispevky
ndmestnikovi generdlneho tajomnika v silade s nasledujicim
klticom.

Rozdelenie prispevkov medzi ¢lenské $taty uvedené v ¢lanku 25
na jednej strane a Island a Norsko na strane druhej sa kazdoro¢ne
uréia na zdklade podielu kazdého dotknutého clenského $tatu
a Islandu a Norska na celkovom hrubom domédcom produkte
(HDP) vsetkych $titov uvedenych v ¢lanku 25 za predchddzajtici
rok. Rozdelenie prispevkov medzi dotknuté ¢lenské Stity sa
kazdoro¢ne uréia po odritani prispevkov Islandu a Norska
na zaklade podielu zdrojov DPH kazdého z tychto ¢lenskych
Statov na celkovych zdrojoch DPH Eurépskych spolocenstiev, ako
bol stanoveny pri poslednej oprave rozpoétu tnie pocas
predchadzajiceho rozpocétového roku.

Cldnok 27

1. Némestnik generdlneho tajomnika zasle ziadosti o prispevky
listom kazdému $tdtu uvedenému v lanku 25 prostrednictvom
vnutrostatnych spravnych organov, ktorych ddaje mu boli ozna-
mené.

2. Tento list obsahuje:

a) rozhodnutie o prijati rozpoctu alebo v pripade uplatnenia
¢lanku 9 rozhodnutie pozadovat prispevky predbezine vo
vyske jednej dvandstiny;

b) dastku, ktord md kazdy $tdt uhradit, vypocitand v euro podla
kltca uvedeného v ¢lanku 26;

¢) nevyhnutné tidaje pre uhradenie prispevku.
3. Prispevky sa platia na bankovy aéet uvedeny v ¢lanku 21.

4. Prispevky st splatné v euro.

Cldnok 28

1. Staty uvedené v €lanku 25 st vyzvané na zaplatenie 25 % svo-
jich prispevkov najneskor do 15. februdra, 1. aprila, 1. jila
a 1. oktobra.

2. Ak nesplni tit svoje finan¢né povinnosti, vztahujii sa na neho
obdobne platné pravidla spolocenstva o troku z omeskania pri
hradeni prispevkov do rozpoctu tnie, nezdvisle na pripadnych
nakladoch, ktoré by tento $tat mal niest v stilade s ¢l. 20 ods. 6

KAPITOLA V

Uzavieranie zmliav

Clanok 29

1. Zmluvy s ciefom kiipy alebo ndjmu hnutelnych veci alebo
poskytnuti sluzieb musia mat pisomnt formu.

2. Vsetky vyssie uvedené zmluvy, ktorych odhadovand hodnota
je rovna medziam alebo je vyssia nez stanovené smernicou Rady
93/36/EHS zo 14. juna 1993 o koordindcii postupov pri zada-
vani verejnych zdkaziek na dodavky (1) alebo v smernici Rady
92/50/EHS z 18. jina 1992 o koordindcii postupov pri zadavani
verejnych zdkaziek na sluzby (2), st uzavierané na vyzvu na pod-
dvanie ponuk v sulade s ustanoveniami zmienenych smernic
a s ich zmenami (dalej len ,smernice Rady o postupoch pri zada-
vani verejnych zdkaziek®).

3. Zmluvy, ktorych odhadovand hodnota nepresahuje medze sta-
novené v smerniciach Rady o postupoch pri zaddvani verejnych
zdkaziek, mozno uzavriet priamou dohodou. V tomto pripade st
¢lenské staty uvedené v ¢lanku 25 rovnako povinné umoznit, v ¢o
najvyssej miere a vhodnymi prostriedkami, aby dodavatelia, ktorf
st schopni doddvat dotknuty tovar a sluzby, podali konkuren¢né
ponuky.

4. Vyzvy na poddvanie pontik spravidla zverejiiuje generdlny sek-
retaridt Rady v mene ¢lenskych tdtov uvedenych v ¢lanku 25 vo
vietkych ¢lenskych $tatoch.

5. Vyzvy na poddvanie pontk a kritérid vyberu a kritérid pre ude-
lenie zdkazky st stanovené a upravené smernicami Rady o postu-
poch pri zaddvani verejnych zdkaziek doplnenymi tymto finan¢-
nym nariadenim.

() U.v.ESL199,9.8.1993,s. 1.

® U.v.ESL 209, 24.7.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenend smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 97/52/ES (U. v. ES L 328,
28.11.1997,s. 1).
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6. Vyzvy na podavanie pontk pripravuje generalny sekretaridt
Rady v mene ¢lenskych $tatov uvedenych v ¢lanku 25 a predov-
Setkym obsahujui tdaje o:

a) postupe poddvania a predkladania pontik, predovietkym pri-
padné poziadavky na vyplnenie vzorového dotaznika;

b) pripadnom odkaze na vieobecné podmienky pouzitelné pre
dotknutt zmluvu (dodavky alebo sluzby) a o dokumenty tyka-
juce sa zvldstnych podmienok dotknutej zmluvy;

¢) ujednanie, podla ktorého predlozenie ponuky zahriuje prija-
tie vSobecnych podmienok, na ktoré sa odkazuje;

d) pripadnych podmienkach na vykonanie prehliadky, ktoré
musia byt v pripade prehliadky na mieste presne vymedzené;

e¢) obdobie platnosti pontk, pocas ktorého je uchddza¢ povinny
zachovavat jej podmienky;

f) pokutich stanovenych ako sankcie za neplnenie zmluvnych
ujednant;

g) tudajoch, ktoré musia byt obsiahnuté vo fakttirach (alebo v pri-
slusnych stivisiacich dokladoch);

h) zdkazu akéhokolvek kontaktu tykajiiceho sa otdzok stvisia-
cich s dotknutymi vyzvami na poddvanie pontk medzi
ndmestnikom generdlneho tajomnika, jeho zamestnancami,
zastupcami vldd clenskych stitov uvedenych v ¢lanku 25,
zdstupcami vlad Islandu a Norska na jednej strane a uchd-
dza¢mi na strane druhej, iba vynimocne za tychto podmienok:

pred kone¢nym diiom na predkladanie ponuk:
i) na podnet uchddzacov:

dopliujiice informécie vyhradne s cielom ujasnenia
povahy vyzvy na poddvanie pontik mozno ozndmit vset-
kym uchddzacom;

ii) na podnet ndmestnika generdlneho tajomnika:

ak zistia clenské $taty uvedené v ¢lanku 25 alebo Island
a Norsko alebo generdlny sekretaridt Rady chybu, nepres-
nost, opomenutie alebo akykolvek druh chyby v pisani vo
vyzve na podavanie pontk, moze o tom generalny sekre-
taridt za rovnakych podmienok ako u vyzvy na podavanie
pontk informovat zd¢astnené osoby;

iii) po otvoreni pontk a na podnet ¢lenskych 3tatov uvede-
nych v ¢lanku 25, Islandu, Nérska alebo generdlneho
sekretaridtu Rady moZe na podnet generdlneho sekreta-
ridtu Rady byt kontaktovany uchddza¢, ak ponuka vyvo-
lala ziadosti o vysvetlenie alebo ak maji byt opravené
zrejmé chyby v pisani obsiahnuté v ponuke.

Clanok 30

Vo vietkych pripadoch, kedy bol zacaty kontakt za podmienok
stanovenych v ¢l. 29 ods. 6 pism. h), sa vykond ,pozndmka do
spisu“ a tento kontakt (tieto kontakty) sa uvedie (uvedti) v sprave,
ktord je nasledne predlozend poradnému vyboru uvedenému
v ¢lanku 36.

Cldnok 31

U zmliv uzatvorenych v mene ¢lenskych Statov uvedenych
v clanku 25 ndmestnikom generdlneho tajomnika nesmie
dochddzat k ziadnej diskrimindcii medzi $tdtnymi prislugnikmi
Clenskych $tatov a Islandu a Norska na zdklade ich Stdtnej
prislusnosti.

Clanok 32

Ak sa uplatiiuji pre navrhovand zmluvu vSeobecné podmienky,
st pripojené k vyzve na predkladanie pontik. Rovnako je
pripojeny pripadny doklad obsahujici zvlastne podmienky pre
tato zmluvu.

Cldnok 33
K odovzdévaniu pontik dochddza podla vyberu uchddzaca:
a) postou,

vyzva na poddvanie pontik musi upresnit, Ze rozhodujici je
dent podania ponuky na postovné dorucenie, pricom je roz-
hodujtica postova peciatka. Postové zasielky musia byt dopo-
rucené;

b) alebo priamym podanim na prislusné oddelenia sekretaridtu
Rady alebo prostrednictvom akéhokolvek splnomocneného
uchddzaca, v¢itane stikromnych dorucovatelskych sluzieb:

vyzvy na poddvanie pontk musia uvddzat posledny den
a hodinu, do kedy musi byt obélky dorucené a upresnit odde-
lenia generédlneho sekretaridtu Rady, ktorému musia byt odo-
vzdané proti datovanému a podpisanému potvrdeniu o prijati.

Détum musi byt v obidvoch pripadoch rovnaky.

S cielom zachovania utajenia a vyliienia nejasnosti, bude vo
vyzve na poddvanie pontik uvedend tdto pozndmbka:

,Ponuky musia byt predlozené v dvojmo zalepené obdlke. Na
vnutornej obdlke je vyznacené okrem ndzvu oddelenia, ktorému
je urlend, ako je uvedené vo vyzve na poddvanie ponuk,
pozndmka ,vyzva na predkladanie ponik — neotvérat v podatelni'.
Ak st pouzivané samolepiace obdlky, budi uzatvorené lepiacou
paskou, cez ktorti bude podpisany odosielatel

Cldnok 34
Vietky ponuky musia byt otvorené.

Ponuky otvara sdlasne vybor vymenovany za tymto tGcelom
ndmestnikom generdlneho tajomnika. Tento vybor sa skladd
z troch vyssich dradnikov z roznych riaditelstiev generdlneho
sekretaridtu. Finan¢ny kontrolér musi byt o otvarani pontik do
verejnej sttaze informovany. Finan¢ny kontrolér alebo jeho
zdstupca sa zicastni ako pozorovatel.

Vybor vypracuje o otvoreni predloZenych pontik spravu, ktord je
podpisand vSetkymi jej ¢lenmi.

Kazda stranka kazdej ponuky musi byt parafovand aspon jednym
¢lenom vyboru. Vybor vypracuje zapis o otvarani prijatych ponik
s uvedenim predovsetkym vietkych dokumentov prijatych od
kazdého uchddzaca v ramci vyzvy na predkladanie ponuk.
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Cldnok 35

Kazdi ponuku hodnotia ¢lenské $taty uvedené v clanku 25
a Island a Nérsko. Spravu jednomyselne schvilent tymito $tdtmi
predlozi prislusny tiradnik vymenovany v rdmci generdlneho
sekretaridtu Rady schvalujicim tiradnikom alebo nédhradnik
rovnako vymenovany schvalujiicim tradnikom poradnému
vyboru uvedenému v ¢lanku 36.

Tdto sprava musi predovSetkym obsahovat:
a) dovody pripadného vyradenia niektorej z pontik;

b) technické a financné hodnotenie kazdej z pondk, vritane
porovndvacej tabulky jednotkovych cien;

¢) odovodnenie pre doporucenie uchddzaca.

Clanok 36

Zmluvy, ktoré ma uzavriet ndmestnik generdlneho tajomnika
v mene Clenskych Stitov uvedenych v ¢lanku 25 a zdstupcovia
Islandu a Noérska na zdklade vyzvy na poddvanie pontk, st
najskor predlozené na podanie stanoviska Poradnému vyboru pre
verejné objedndvky.

Cldnok 37

Poradnd Komisia uvedend v ¢lanku 36 zahffia jedného zdstupcu
z kazdého ¢lenského $tatu uvedeného v ¢lanku 25, ako aj jedného
zéstupcu z Nérska a z Islandu. Clenské staty uvedené v clanku 25,
ako aj Island a Nérsko zabezpecia, aby vybrani zdstupcovi mali
zodpovedajtice znalosti vypoctovej techniky afalebo z financ¢ne;j
ajalebo z prdvnej oblasti. Zastupcovia sa nemoézu zucastnit
hodnotenia spisov predlozenych poradnej komisii. Zastupca
finan¢ného kontroléra sa zacastni ako pozorovatel.

Poradnd Komisia zvoli zo svojich ¢lenov jednoduchou vicsinou

predsedu a podpredsedu.

Poradnd Komisia predkladd stanovisko alebo postup pre vyber
uchédzaca a stanovisko vSeobecne k navrhovanym podmienkam

zmluvy.

Akdkolvek otdzka stvisiaca s predmetom tejto kapitoly moze byt
predlozena poradnej komisii na podanie stanoviska.

Poradnd Komisia sa usiluje o prijimanie svojich stanovisk
konsenzom. Ak nie je mozné dosiahnutie tohto konsenzu, prijima
poradnd Komisia svoje stanoviskd jednoduchou vicsinou svojich
zdstupcov. Kvorum potrebné na platnost rokovania je 11
zdstupcov. V pripade rovnosti hlasov je rozhodujici hlas
predsedu.

Funkciu sekretaridtu komisie zabezpecuje generdlny sekretaridt
Rady.

Cldnok 38

Poradnd Komisia prijme svoj rokovaci poriadok na ziklade
rokovacieho poriadku Poradného vyboru pre verejné objednavky
Rady Eurdpskej unie.

Cldnok 39

Poradnd Komisia je poverend vyddvat stanoviskd poradnej povahy
tykajiice sa:

a) vSetkych ndvrhov zmliv na dodévky alebo poskytovanie slu-
zieb, ktorych odhadovand hodnota je rovnd medziam alebo
presahuje medze stanovené v smerniciach Rady o postupoch
pri zaddvani verejnych objednévok;

b) nédvrhu dodatku k zmluvdm uvedenym v pismenu a) vo vset-
kych pripadoch zdsadnych zmien, predovsetkym ak sa
v dosledku tychto dodatkov meni ¢iastka obsiahnuta v povod-
nej zmluve;

¢) ndvrhu dodatku, v ktorého désledku by sa celkovd ciastka
obsiahnutd v zmluve uz zvysila nad medze uvedené v pismene
a);

d) otdzok vzniknutych pri uzatvarani alebo vykondvani zmliv
(zruSeni objednévok, ziadosti o odpustenie postihov za ome-
Skanie, odchylky od $pecifikdcii a v§eobecnych podmienok
zmluvy atd.), ak je otdzka dostato¢ne zdvaznd, aby odovod-
fiovala ziadost o stanovisko;

e) navrhovanych zmlav obsahujticich ¢iastku nizsiu ako medze
uvedené v pismene a) na ziadost niektorého clenského $tatu
uvedeného v ¢ldnku 25, Islandu alebo Nérska, clena poradnej
komisie alebo ndmestnika generdlneho tajomnika, ak st toho
ndzoru, Ze tieto zmluvy obsahujt zdsadné otazky alebo maju
zvla$tnu povahu.

Clanok 40

Spisy predlozené poradnej komisii na poskytnutie stanoviska
podla ¢l. 39 pism. b) az e) rovnako sprevadza sprava jednomyselne
schvdlend clenskymi Stitmi uvedenymi v clanku 25, ako aj
Islandom a Nérskom.

Clanok 41

Stanoviskd poradnej komisie podpisuje jej predseda. Aby sa
zabrdnilo oneskoreniu v désledku zdsahu poradnej komisie,
mozu ¢lenské $tity uvedené v ¢lanku 25, ako aj Island a Nérsko,
povazuju to za nevyhnuté, stanovit rozumnt lehotu, v ktorej musi
byt stanovisko predlozené. Stanoviskd sa 0znamuji ndmestnikovi
generdlneho tajomnika a ¢lenskym $titom uvedenym v ¢lanku 25,
ako aj Islandu a Noérska. Potom, ¢o bolo riadne prihliadnuté
na dané stanovisko, prijmu ¢lenské $tity uvedené v clanku 25, ako
aj Island a Norsko jednomyselne kone¢né rozhodnutie tykajtice sa
pripadu. Ak je rozhodnutie prijaté, uzavrie ndmestnik
generdlneho tajomnika v mene c¢lenskych stitov uvedenych
v ¢lanku 25 a zdstupcov Islandu a Nérska dotknutd zmluvu alebo

zmluvy.
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Cldnok 42

Vsetkych uchddzacov upovedomi generdlny sekretaridt Rady
o rozhodnuti tykajice sa ich ponuky.

Cldnok 43

1. Zmluvy mozno uzavrief na zdklade faktdry alebo uctu,
ak nepresahuje predpokladand hodnota tovaru alebo sluzieb
2 000 euro.

2. Pre zaruCenie vykondvania zmliv moze byt od dodavatelov,
podnikatelov alebo poskytovatelov sluzieb prostrednictvom
dohody o zdruke pozadované zlozenie predbeznej zabezpeky.
Tato predbeznd zabezpeka musi pokryvat nielen celé obdobie
zaruky, ale rovnako dostato¢ne dlhé obdobie na uplatnenie
zdruky. Zabezpeka musi byt v zdsade tvorend platbou v euro
na bankovy tcet osobitne otvoreny pre tento el v mene gene-
ralneho sekretaridtu Rady. Tuto zdbezpeku mozno vytvorit iba
v Gverovej institucii prvej triedy v podobe zmenky alebo kratko-
dobého depozitného tictu vedeného v euro.

3. Vyska zdbezpeky je stanovend podla beznych obchodnych
podmienok.

4. Poskytnutie tejto zdbezpeky je povinné, ak je hodnota pred-
metnej zmluvy rovnd alebo vyssia ako medze stanovené v smer-
niciach Rady o postupoch pri zaddvani verejnych objednévok.

5. Zabezpeku mozno nahradit osobnou a spolo¢nou zarukou
tretej osoby schvdlenou dctovnikom. Této zdruka je v zdsade
vyplatend v euro a musi zodpovedat rovnakym pravidlim ako
zabezpeka uvedend v odseku 2.

6. Ak nebola zmluva vykonana alebo doslo k omeskaniu pri jej
vykondvani, nahradi ndimestnik generalneho tajomnika zodpove-
dajtcim spésobom ¢lenskym $tatom uvedenym v ¢lanku 25, ako
aj Islandu a Nérska vsetky skody, tiroky a vydaje ich odratanim od
vysky zdbezpeky, nezévisle, ¢i bola zloZend priamo doddvatelom
alebo podnikatelom alebo trefou osobou.

Cldnok 44

Podkladom prvého prikazu na dhradu vypracovaného
na vykonanie zmluvy vyzadujiicej poskytnutie zdbezpeky sii
obvyklé doklady doplnené képiou tradne overenou tG¢tovnikom,
potvrdenim o prijati vydanym pri zaplateni zalohy alebo képiou
tradne overenou t¢tovnikom prehldsenia podniku alebo tretej
osoby poskytujiicej zaruku.

Cldnok 45

Zabezpeky st vratené alebo zdruky uvedené v clanku 43, ktoré ich
nahradzujd, uvolnené ndmestnikom generdlneho tajomnika za

podmienok ustanoveni tykajtcich sa verejnych objednavok,
okrem pripadov nevykonania alebo omeskania uvedeného
v ¢lanku 43 ods. 6

KAPITOLA VI

Predkladanie a overovanie uctovnictva

Clanok 46

1. Nédmestnik generalneho tajomnika vypracuje v lehote dvoch
mesiacov od skon¢enia obdobia vykondvania rozpoctu zdverecny
tcet a rozvahu a odovzda ich pracovnej skupine SIS.

2. Zavere¢ny acet zahriiuje vietky operdcie tykajice sa prijmov
a vydavkov vztahujicich sa k predchddzajicemu rozpoctovému
roku. Je predloZeny v rovnakej podobe a s rovnakym ¢lenenim
ako rozpocet.

3. K 4ctu sa pripoji:

a) ozndmenie o situdcii kazdého zo Stdtov uvedenych v ¢lanku
25 tykajtce sa jeho finan¢ného prispevku a

b) vykaz o prevode ukazovatelov.

4. Rozvaha uvddza rozpoctové aktiva a pasiva k 31. decembru
predchddzajiceho rozpoctového roku.

Cldnok 47
1. Dvor auditorov je vyzvany na overenie Gictovnictva.

2. Namestnik generalneho tajomnika ozndmi a¢tovnikovi dvora
do strndstich dni po uplynuti lehoty stanovenej ¢l. 46 ods. 1
kone¢ny ucet a rozvahu.

3. Ucelom overenia vykondvaného Dvorom auditorov je zabez-
pecit, aby prijmy a vydavky boli v stilade s predpismi a boli vyko-
nané riadne s ohladom na zmluvy, ktoré maji byt spravované,
na rozpocet a toto finan¢né nariadenie.

4. Namestnik generdlneho tajomnika poskytne tctovnikovi
dvora vsetky prostriedky, ktoré Dvor auditorov povaZuje za
nevyhnutné na vykon svojej funkcie.

Cldnok 48

Kone¢ny ucet, rozvaha a sprava ¢tovnika dvora, ku ktorym st
pripojené pripadné pozndmky ndmestnika generdlneho
tajomnika, st do 1. jula predlozené titom uvedenym v ¢lanku 25.
Clenské Staty uvedené v ¢lanku 25, ktoré sa zidu v Rade, udeli
ndmestnikovi  generdlneho  tajomnika  absolutérium  za
vykondvanie rozpoctu.



164

Uradny vestnik Eurépskej tinie

01/zv. 3

KAPITOLA VII

Ziverefné ustanovenia

Cldnok 49

Vykondvanie schengenského acquis tykajiceho sa schengenského
informac¢ného systému v inom $tdte ako uvedenom v ¢lanku 25
(dalej jen ,iny $tat“) predstavuje:

a) novu tpravu podielov §titov uvedenych v ¢lanku 25 za pod-
mienok ¢lanku 26;

b) dpravu prispevkov §titov uvedenych v clanku 25, aby bol sta-
noveny prispevok hradeny inym $tdtom na fungovanie Sisnet
na cely bezny rozpoctovy rok;

¢) tpravu prispevkov stitov uvedenych v ¢lanku 25, aby bol sta-
noveny na tarchu iného $titu podiel na predchddzajicich
nakladoch na zavedenie siete Sisnet. Tento podiel je vypoci-
tany podla pomeru zdrojov DPH iného §titu na celkovych
zdrojoch DPH Eurépskych spolocenstiev za predchddzajice
rozpoctové roky, kedy vznikli nevyhnutné néklady na zave-
denie siete Sisnet. Prispevok na tento podiel je predmetom
,<dobropisu“ v prospech §titov uvedenych v ¢lanku 25
pomerne podla ich podielu vypoéitaného podla ¢lanku 26.
Tieto 3taty si mozu zvolit prevedenie prislusnej ¢iastky k ich
podielu na rozpocte alebo poziadat o ndhradu.

Cldnok 50

1. Toto finan¢né nariadenia je pouzZitelné na prijimanie rozpoctu
prijmov a vydavkov nevyhnutnych pre splnenie zavazkov vyply-

vajticich z akéhokolvek opatrenia prijatého na vykonanie ¢linku
1 rozhodnutia 1999/870/ES pre rozpoctovy rok, v ktorom toto
nariadenie nadobudne platnost.

2. Odchylne od ¢lanku 8 a pre ucely rozpoctu uvedeného
v odseku 1 predlozi ndmestnik generdlneho tajomnika Rady pra-
covnej skupine SIS predbezny ndvrh rozpoctu ¢o najskor po pri-
jati tohto finan¢ného nariadenia. Po doruceni stanoviska pracov-
nej skupiny SIS a vypracovani navrhu rozpoctu prijmi ¢lenské
Staty uvedené v clanku 25, ktoré sa stretnti v ramci Rady, bezod-
kladne rozpocet.

3. Odchylne od ¢lanku 28 a pre tcely rozpoctu uvedeného
v odseku 1 st $tdty uvedené v ¢lanku 25 vyzvané na uhradenie
svojich prispevkov podla rozvrhu, ktory prijmu ¢lenské staty uve-
dené v ¢lanku 25 pri prijimani predmetného rozpoctu.

Cldnok 51

1. Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho prijatia.

2. Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev.

V Bruseli 27. marca 2000

Za Radu
predseda
F. GOMES



